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Capitulo 1

Si tenfa que morir hoy habria preferido un clima calido y
una bala entre ceja y ceja antes que aquello.

Carlos Delgado no podia culpar a nadie salvo a si mismo.
Era él quien habia aceptado liderar aquella maldita misién.

El salto de rutina AAAA —alta altura, alta apertura—
desde un C-130 conllevaba los riesgos habituales. Para em-
pezar, su equipo tenia que llegar a un punto muy concreto de
los Alpes franceses, cerca de Saint Gervais. En segundo lugar,
saltar a medianoche aumentaba el peligro. Por dltimo, hacer
paracaidismo en medio de una tormenta de nieve ya era sen-
cillamente el colmo.

Y esas no eran ni siquiera las principales razones para eti-
quetar la mision de altamente suicida.

Estir6 las piernas y levanté una mano para rascarse la
cara, pero se detuvo. La mdascara que llevaba picaba como el
demonio, pero romper el precinto entre la piel y la mascara
bajaria inmediatamente el nivel elevado de nitrégeno en su
sangre. Eso significaria que tendria que abortar el salto y
anular la misién, porque todo estaba organizado con un nu-
mero minimo de agentes.

Teniendo en cuenta el humor de sus tres compafieros
cuando iban en el coche, alguno de ellos inmediatamente
atenderia su deseo de una muerte répida.

Aunque mostrarian ciertas reticencias, ya que ninguno
de ellos querria desperdiciar un dfa en su funeral.

Carlos comprobé su reloj. Era justo la hora de después de
comer un domingo en Estados Unidos. El cuartel tendria ya
novedades. Estaba preparado para entrar en accién, por mu-
cho que odiara tener que dar el salto.



Lo habia hecho en més ocasiones de lo que quisiera recor-
dar, pero el riesgo era mas alto esta vez. Lo tnico peor que
volar en un aeroplano era salir al exterior durante el vuelo...
y mas todavia a esa altura. Un suefio para un adicto a la adre-
nalina. Pero no para él.

Lanz6 una mirada de soslayo a Korbin Maximus, sentado
junto a €l en otro de los incémodos asientos de lona. Su ve-
cino adicto a la adrenalina y especialista en insercién de la
Oficina de Defensa Americana (Bureau of American De-
fense, BAD) llevaba una mascara de oxigeno idéntica. Se su-
bi6 a la frente sus gafas de visiéon nocturna.

Encorvado, con los ojos cerrados, sin afeitar, como siem-
pre, y con los brazos cruzados de forma relajada, Korbin se
parecia a los demas, pero Carlos sabia que su hombre clave
no estaba dormido.

—;Qué pasa, Korbin? ;El trabajo te da suefio? —La ca-
dencia britanica de Reagan Graham, «Rae», se oy0 a través
de los auriculares que todos llevaban. Sentada frente a Car-
los y Korbin, Rae era la inica mujer en aquella operacion y
era mucho mas que una delicada sefiorita con su metro se-
tenta y cinco de altura. Podia manejarse sobradamente en un
combate cuerpo a cuerpo y era tan fria como el hielo cuando
se hallaba bajo presion. Pocos hombres sospecharian que esa
esbelta mujer equipada con lujuriosas curvas fuera tan letal,
pero se trataba de una criatura dura desde las puntas de su
cabello corto de un rubio rojizo hasta sus piernas kilométri-
cas, incluyendo también el rifle G36C colgado cruzado sobre
la gran delantera de su traje de vuelo.

—No hago mds que reservar mis fuerzas para después.
—Korbin levant6 las oscuras pestanas solo lo suficiente para
hacer un pequefio guifio a Rae.

—; Para la operacién o para algo més apetitoso? —lo re-
prendié Rae con una pobre imitacion del acento de Texas que
a veces se hacfa notar por la herencia mexicana de Korbin.

—Siempre estoy preparado para las cosas dulces, espe-
cialmente cuando se trata de ti. —Korbin fruncié el cefio con
aire desafiante.

—Sji, claro, en tus suenos. —Rae le lanz6 una mirada de
«no-malgastes-tu-tiempo-conmigo».



Carlos puso los ojos en blanco ante aquel par. Llevaban
seis meses con ese tipo de bromas y juegos verbales. ; Por qué
no habian encontrado todavia una habitacién? Harian una
pareja perfecta teniendo en cuenta que ambos consideraban
que una simple reserva para la cena significaba un compro-
miso a largo plazo.

BAD tenia una regla muy clara: «<No confraternizar con
miembros del equipo». Esta no solia perturbar a la mayoria
de las agencias operativas, pues consideraban que romper las
reglas era practicamente una parte de su trabajo.

Pero la primera responsabilidad de todo agente de BAD
era proteger a sus compafieros de equipo, y eso resultaria
muy dificil si uno de los agentes en fuego cruzado era la per-
sona amada.

Carlos no tenfa ningtin problema en evitar las relaciones
con mujeres en una misién. Las emociones complicaban una
operacion y ponian vidas en peligro.

Hab{a aprendido esa leccién de una forma muy dura y no
volveria a cometer el mismo error. Nunca jamas.

—Ademas, Korbin, atin no has llegado a la «R» —soltd
Rae—. ; Quién es esta semana? ;Jasmine, Kelly o Lisa?

Korbin fruncié el cefio, con los parpados todavia entrece-
rrados.

A Rae le brill6 la mirada con evidente regodeo por el
golpe directo.

—;Eso es lo que estds haciendo? —intervino Gotthard
Heinrich, el cuarto operativo. Siendo el miembro més for-
nido del equipo albergaba facilmente unos ciento veinticinco
kilos de puro musculo en aquel cuerpo de granito y un carac-
ter que convenia no poner a prueba—. Hace dos semanas fue
Gayle... —Por encima de la méscara de oxigeno, los ojos azul
diamante de Gotthard se estrecharon por el esfuerzo de con-
centracion—. Isabelle... hace dos dias. jMaldita sea! Estas re-
corriendo todo el alfabeto. ;Seras hijo de puta! —Hablaba en
perfecto inglés, francés, alemdn, ruso e italiano siempre que
queria, y un ligero acento alemén se colaba en su inglés solo
cuando se encontraba en una situacion segura.

—Gracias, Rae —grund Korbin, de cualquier manera me-
nos agradecida.



—Hey. Eres tu el que tiene debilidad y predileccién por el
orden.

—Debe de ser agradable estar soltero —murmuré Got-
thard.

—Depende. —Korbin se enderez6—. Yo no tengo a nadie
con quien irme a casa cada noche.

—Como nosotros dos. —Gotthard dejo caer la cabeza ha-
cia atrds y cerr6 los ojos.

Las bromas relajaban la tensiéon durante una misién, pero
Carlos hizo una mueca de dolor ante el desliz de Gotthard.
Los pocos agentes que estaban al tanto del turbulento matri-
monio del enorme muchacho también sabian que a Gotthard
no le gustaba hablar de ello abiertamente.

BAD era una organizacién encubierta. El gobierno de Es-
tados Unidos nunca reconoceria que esta protegia la seguri-
dad nacional y salvaba vidas, para decirlo en términos claros,
pero el balance final era que BAD hacia lo necesario para
cumplir con su trabajo. El modo de vida requerido para per-
tenecer a una organizacion encubierta generalmente torpe-
deaba los compromisos serios, a excepcion de unas pocas pa-
rejas que demostraban que la vida en comdn era posible. La
mayoria de las veces las mejores relaciones morfan victimas
de heridas inevitables.

El Gnico miembro del equipo casado de aquella misién se
estaba dando cuenta de eso lentamente y sabia que le iba a caer
una bronca de su mujer sobre la posibilidad pasar el dia de
Accién de Gracia en casa en cuatro semanas.

No hubiera sido tan grave si Gotthard pudiera contarle a
su esposa la verdadera razén de haber estado ausente du-
rante los dos tltimos periodos de vacaciones. Si pudiera de-
cirle que en realidad no disefiaba interiores de aviones, sino
que eso funcionaba como una tapadera...

Gotthard se levantd, y unas arrugas de tension se dibuja-
ron en el puente de su nariz.

—;Un mensaje? —pregunt6 Carlos antes de poder dete-
nerse, pero €l ya necesitaba nueva informacién. Gotthard era
el tnico que tenfa conexién con el cuartel y probablemente
acababa de recibir una vibracién del equipo conectado a su
muneca.



El hombre corpulento asinti6 con la cabeza al tiempo que
levantaba la manga gris clara de su traje de vuelo, dejando
expuesta la pequena pantalla de su mufieca. El aparato de co-
nexion de video por satélite parecia un reloj de pulsera cua-
drado y extragrande similar al de la unidad V-Rambo que
llevaban los soldados israelies, y alertaba de que entraba un
mensaje a través de una vibracion.

Pero aquella criatura electrénica habia sido adaptada y
desarrollada solo para operaciones de BAD, todas financiadas
por un socio capitalista, conocido como Joe. Con un nombre
como Joe Q. Public, sin el minimo atisbo de sentido del hu-
mor y una experiencia acerca de la cual la mayoria de los
agentes solo especulaban en conversaciones sigilosas, nadie
se atrevia a cuestionar al director proveedor de los juguetes
de BAD.

Gotthard era su especialista en comunicaciones, capaz de
hablar hasta con la NASA mediante una ldmina de aluminio
y una lata si necesitaban contactar con un astronauta.
Cuando el robusto agente terminé de leer el texto del apa-
rato de su brazo, levanté la vista hacia Carlos, y luego su pro-
funda voz de baritono se oy6 a través de los auriculares que
todos llevaban.

—Todo el mundo atento. —El acento era esta vez perfec-
tamente inglés.

Korbin se enderezé junto a Carlos, alerta y preparado.
Rae clavé sus ojos en Gotthard, que continué hablando en
cuanto estuvo seguro de ser el foco de atencién de todos.

—Esta llegando nueva informacion a pedazos. La trans-
mision se ve interrumpida mientras nos movemos entre dos
satélites. —Gotthard dirigié la mirada a la pantalla de su
mufieca—. Paquete... se confirma desde el punto de origen
que estd perdido... bienes robados.

Carlos asinti6 cuando Gotthard alzé la mirada para com-
probar si él habia entendido. El paquete era Mandy Massey,
la joven de diecisiete afios desaparecida, hija de un diploma-
tico que se hallaba actualmente en Uruguay trabajando en
un acuerdo para una base militar que Estados Unidos necesi-
taba en esa region. El diplomédtico crefa que su hija estaba to-
davia viajando a través de Sudamérica con unos amigos, pero



era también conocida como un demonio que de vez en
cuando se escapaba de su escuela privada en Europa.

BAD intercept el aviso de un secuestro por parte de una
fuente an6nima conocida como «Espejismo». El mensaje in-
dicaba que Mandy era un blanco para secuestradores y habia
sido enviado con indicadores informdticos especificos, lo cual
obviamente significaba que estaba dirigido a agencias de es-
pionaje internacionales a la busqueda de informacion sospe-
chosa. BAD inicié una investigacion secreta a través de Sud-
américa, que empez6 en el tltimo lugar donde habia sido
vista Mandy. Horas mds tarde otro aviso informatico adver-
tia de que si la joven se perdiera, habria que buscarla en un
castillo en la zona de Saint Gervais, en los Alpes franceses.

La sala de misiones de BAD sonaba mas bien como una ta-
berna en la que tras unas doce horas estuviera a punto de ha-
ber una reyerta, cuando Joe les informé de aquel salto por pri-
mera vez. Carlos no podia culpar a sus compafieros por
protestar contra el hecho de que hicieran saltar a un equipo en
medio de una ventisca cuando la hija discola ya habia desapa-
recido anteriormente en dos ocasiones para volver a aparecer
mads tarde como si no hubiera ocurrido nada. Pero en el mo-
mento en que Joe comunicé que la segunda misiva intercep-
tada de Espejismo indicaba que Mandy seria entregada a una
organizacion llamada Fratelli, la habitacion habia quedado en
silencio, y todos los agentes dispuestos para partir.

A eso habia que anadir que Espejismo habia acertado de-
masiadas veces como para ignorar la validez del mensaje. Esa
era la verdadera razén por la que todas las agencias de espio-
naje del mundo buscaban a aquella persona desconocida. Nin-
gln informante habia demostrado jamas tanta inteligencia.

Todos ellos tenian una agenda.

BAD necesitaba averiguar cudl era el beneficio que sacaba
Espejismo al compartir esa informacion. ;De qué iba aquel
juego?

El equipo sabia demasiado bien que la referencia a Frate-
Ili en el mensaje podia ser perfectamente Fratelli de il So-
vrano, que podia traducirse como «hermandad soberana», la
ntmero uno de la lista de organizaciones peligrosas mas
buscadas de BAD.



En el transcurso del afio anterior todos los agentes habian
visto lo que aquel grupo de maniacos hacfa a los seres huma-
nos. Hombres, mujeres y nifios habian sido usados como co-
bayas para los ataques de terrorismo bioldgico de los Fratelli.
Los virus desatados habian convertido los cuerpos de las vic-
timas en formas espantosas que dejaban escapar sus tltimos
suspiros implorando la muerte.

Hacer aquella noche el salto AAAA no era un asunto que
cuestionar si se entendia que esa era la posibilidad de salvar
a aquella joven de los Fratelli, con el incentivo afiadido de en-
contrar una conexion con esa organizacion de monstruos.

Hasta el momento nadie habia localizado a Mandy en
Sudamérica, asi que la segunda y posiblemente tltima opor-
tunidad que tenian para rescatarla era esa noche.

Carlos repasé de nuevo todos los pasos en su mente, atento
a cualquier detalle que pudiera haber olvidado. Habia pasado los
ultimos cinco dfas coordinando esa operacién desde el cuartel
de BAD en Nashville. Habia enviado a agentes para investigar
posibles castillos en Saint Gervais basandose en su ocupacion
y actividad. Los equipos de tierra habfan reducido rapidamen-
te las opciones a seis y mantenian cada emplazamiento bajo
vigilancia, atentos a cualquier movimiento inusual.

Doce horas atréds le comunicaron que cuatro motonieves
y un Range Rover habian llegado a un castillo que ahora se
hallaba protegido con guardias armados. Bingo.

Treinta minutos més tarde, Carlos y su equipo estaban en
marcha. La misién fue apresurada y no bienn planificada,
pero asi resultaban las cosas en manos de BAD. Podian mo-
verse guiados por una corazonada —y asi lo hacian—, mien-
tras que otras agencias debian seguir los canales adecuados.

—A{n hay mds —dijo Gotthard, con los ojos fijos en la
pequena pantalla—. Estoy recibiendo otra noticia... esta vez
identifica al mensajero.

La palabra «<mensajero» era el cddigo de identificacion de
los secuestradores sospechosos de entregar a Mandy a los
Fratelli.

—;Han encontrado al mensajero? —pregunté Carlos, re-
firiéndose a la identidad o localizacion del misterioso infor-
mante llamado «Espejismo».



—Todavia no —respondié Gotthard sin levantar la vista
mientras rayaba en su bloc de notas.

Si la falta de informacion sobre ese tal Espejismo llevaba
a su equipo a una emboscada o ponia a Mandy en peligro,
Carlos tendria ganas de derramar sangre cuando regresara.

Si regresaban.

Gotthard pulsé un botén del aparato de su mufieca para
terminar la conexidn.

—Aqui esta el mensajero. —Levant6 el papel donde habia
escrito el nombre del secuestrador para que todos lo vieran.

Anguis.

Rae movi6 los labios articulando el nombre en silencio
mientras asimilaba la informacion.

Carlos pestafie6. Miré fijamente las letras, tratando de
que significaran otra cosa, pero no habia duda de que decian
«Anguis». No se trataba de la mafia de crimen organizado
mas grande de Sudamérica, pero si una de las mas peligrosas.
iMierda! Si la informacién era correcta y los hombres que
vigilaban el castillo trabajaban para Durand Anguis, estos
podrian reconocer a Carlos. Y si lo hacfan...

—El piloto acaba de anunciar por radio que faltan diez
minutos —comunicé Gotthard.

Todo el mundo se puso en movimiento, obligando a Carlos
a salir de su estado de aturdimiento. ; Era posible que Anguis
estuviera realmente relacionado con los Fratelli? Aquello olia
a trampa, pero ;quien sabria tenderle una trampa a él1? Cam-
bié su tubo de oxigeno de la consola unida a la botella a su
traje de saltar y acept6 que la suerte estaba echada. Luego se
concentrdé en su papel de lider del equipo.

—Control.

Tras hacer el mismo cambio con el suministro de oxi-
geno, Korbin asintid.

—Preparado.

Rae y Gotthard dieron también su visto bueno.

—Sincronizando los altimetros. —Carlos dio su lectura y
acabé diciendo «seis minutos».

El segundo control serfa en dos minutos, luego comenza-
rian y ya no habria vuelta atrés.

Carlos se ajustd las gafas y se apret el casco.



—Korbin serd el primero, después yo, luego Rae. Got-
thard es el dltimo.

La mirada de Rae se llen¢ de irritacion.

A Carlos no le importaba lo que pensara de él por ponerla
en la posicion privilegiada, la mas segura en caso de un
asalto.

Una mujer habia muerto en sus brazos afos atras.

No seria responsable de la muerte de otra.

Altamente entrenada y letal como cualquier hombre de ese
equipo, Rae era mas que capaz de protegerse a si misma. Una
agente condenadamente buena. Pero Carlos habia visto morir
a demasiadas mujeres de maneras inhumanas; un grotesco
ejemplo de ello habia ocurrido apenas tres meses atrds. Una
mujer informante habia faltado a una reunién y habia desapa-
recido, hasta que Carlos la descubrié dentro de un edificio de
una remota montana de Brasil, donde los rebeldes escondian
un alijo de armas. Y tenfan enjauladas a varias mujeres.

Pero los rebeldes fueron asesinados durante una escara-
muza aproximadamente una semana antes de que Carlos y
su equipo localizaran el edificio.

Carlos todavia podia oler el hedor de los cuerpos en avan-
zado estado de descomposicion. Encontr6 las armas y a la in-
formante, junto con otras siete mujeres mas, encerradas en
jaulas con alambradas, a la espera de ser vendidas. La cons-
truccién metdalica se habia convertido en un infierno con
temperaturas que superaban los cuarenta grados cada dia.
Una mujer de noventa afios tenia los dedos aferrados a la
alambrada, como implorando ayuda.

Las pesadillas eran desde entonces la vanguardia de su
conciencia y de cada decisién que tomaba.

Carlos traté de apartar de su mente la macabra vision y se
concentrd en el trabajo.

—Dos minutos. —Era la hora de dirigirse a la parte tra-
sera.

Korbin fue el primero en moverse, con cuidado de no en-
redar sus pies en las cuerdas sueltas. Todos se pusieron en
fila y avanzaron detrds de Korbin hacia la parte trasera del
cavernoso fuselaje; el silencio solo era interrumpido por el
rugido de los motores. La radio del aviéon hizo una senal



al tréfico de aire local para indicar que el vuelo comenzaba a
liberar su carga.

La sefial no informé sobre la capacidad letal de dicha
carga.

Carlos respiré profunda y largamente para llenar sus
pulmones de aire. Cualquier cosa para tratar de ralentizar el
ritmo de la sangre que golpeaba en sus venas. Los soldados
de Anguis podrian estar esperando en el castillo. En los dlti-
mos dieciséis afios solo uno de ellos habia llegado a verlo y a
reconocerlo. Aquel hombre no habia sobrevivido para con-
tarselo a nadie.

Por culpa de ese incidente tres afios atrds, habia sido nece-
saria atencion quirtdrgica. Un imponente soldado de Durand
apodado «el Toro» habfa reconocido a Carlos durante una
operacion secreta en Argentina antes de que Carlos lo viera.
Aquel soldado de dos metros le habia ensefiado como golpear
el balén cuando era un adolescente, pero al encontrar a Car-
los en una operacidn secreta, lo tinico que el Toro vio fue la
recompensa de medio millén de délares que Durand le habia
ofrecido si lo entregaba con vida. El soldado de Anguis le
tendié una emboscada perfecta con un hombre adicional.
Sorprendido en su camino para encontrarse con Gotthard,
Carlos se neg6 a rendirse sin derramar sangre, y la mayor
parte resultd ser suya. Pero logré enviar una sefial de radio a
Gotthard pidiendo refuerzos. Minutos mas tarde este llego,
neutraliz6 a los hombres y hall6 a Carlos golpeado casi hasta
morir, con la cara como una hamburguesa.

Los agentes estan en su momento més vulnerable cuando
trabajan en secreto, lo cual influy6 para que Joe ordenara al
cirujano plastico que le diera a su hombre un nuevo rostro
para protegerlo en el futuro.

La cara que contemplaba Carlos al reflejarse en el espejo
a veces le resultaba parecida y otras veces sorprendente. En
todo caso era lo bastante distinta a la anterior como para que
nadie pudiera reconocerlo fcilmente y poner su equipo en
peligro, lo cual era en realidad su tnica preocupacion. Arries-
garia su vida por ellos, y lo habia hecho muchas veces.

No podia pedir un equipo mejor para esa noche.

Pero Durand Anguis operaba de un modo distinto a cual-



quier otra organizacion criminal, usando las tacticas mas ines-
peradas.

La rampa de carga posterior crujié al abrirse. Entré una
rafaga de aire helado como precursora de lo que les esperaba.
Cuando Korbin avanzé hacia delante, el resto del equipo hizo
lo mismo. Un vacio negro y sin fondo los acechaba desde el
enorme agujero que los succionaba hacia el exterior del
avion. Carlos se acercé al viento rugiente. La media luna bri-
llaba por debajo de una espesa capa de nubes que vertian
nieve fresca sobre los Alpes franceses.

Doblando cada uno de los dedos de su mano enguantada
mientras contaba en silencio, Korbin cerré el pufio al llegar a
cinco: la sefial para saltar.

Carlos lo siguié inmediatamente, sintiendo el impacto de
un viento de treinta grados bajo cero. Colocé las piernas en
posicién de sentado y tiré del cordon de apertura, desple-
gando su paracaidas de impacto. Cuando la gruesa tela cua-
drada cobré su forma, el cambio repentino en la velocidad del
aire tir6 de su cuerpo hacia atrds y hacia arriba. Apreté la
mandibula para no golpearse los dientes y levant6 las manos
para agarrar los tirantes, maniobrando instintivamente con
el paracaidas.

El corazon le latia més rapido que la maquinaria de un re-
volver con el gatillo pulsado. Sinti6 la adrenalina estallando
en su interior, luego respird profundamente y se acomodé
para el viaje. Para ser honesto, disfrutaba de aquella parte del
salto, le encantaba la stbita sensacién de estar inmovil flo-
tando en el aire en una paz etérea. Segundos que se evapora-
ban mds deprisa que la humedad de sus gafas mientras el
equipo se deslizaba veinte kilémetros hacia la zona de aterri-
zaje. Vivia su vida en minutos, desde una operacion hasta la
siguiente, observando por encima de su hombro los dltimos
dieciséis afios, esperando que lo mataran.

Si las cosas se jodian esa noche, la espera habria acabado.

Entrecerré los ojos. Dos luces diminutas aparecieron en
la verdosa imagen de sus gafas de visién nocturna antes de
lograr enfocar la ancha figura de Gotthard y la esbelta figura
de Rae. jDénde estaba Korbin?

Finalmente, una luz parpadeante descendié en diagonal a



través de su camino. El adicto a la adrenalina se incorpor6 en
el lugar mds adelantado. Todas las luces se extinguieron, la
radio estaba puesta en el modo silencio.

Alex Sanderson, el quinto operativo, conocido como
Sandman por hacer dormir a sus enemigos, era exdirector de
combate de las Fuerzas Aéreas, altamente entrenado. Sandman
estaria ya en la zona colocando un estroboscopio de infrarro-
jos para sefalar el lugar de aterrizaje. Habia pasado la tltima
semana a poca distancia del lugar, en una tienda camuflada,
invisible para todo el mundo mientras se encargaba de un tra-
bajo de reconocimiento fundamental para la mision.

Si Sandman no se hallaba donde esperaban es que estaba
muerto.

Korbin, con sus dos metros de estatura, se incliné hacia la
izquierda, y Carlos lo siguid. Todavia no se vefa el estrobos-
copio, pero la confianza de aquel equipo era muy profunda.
Cada uno de los agentes continuaria dirigiéndose hacia el ob-
jetivo con la absoluta certeza de que los demds cumplirian
con su parte de la mision sin ningtn fallo.

Carlos tuvo que entrecerrar los ojos cuando traspasaron
el muro de blancas nubes y se acercaron al pedazo indetecta-
ble de tierra, el lugar diminuto donde tenian que aterrizar.

Una luz estroboscopica surgié a la vista. «Gracias, Sand-
man.»

En los dltimos mil metros de caida a la montafa, una ra-
faga de viento feroz surgié del valle rocoso debajo de ellos.
Carlos golpeé y gir6 sobre medio metro de nieve. Solt6 el pa-
racaidas que lo estaba arrastrando y se planté sobre sus pies.
Cuando miré a su alrededor, en busca de su equipo, Gotthard
ya estaba de pie y consultaba el monitor de su mufieca. Kor-
bin avanzaba hacia Rae, que estaba tendida de espaldas sobre
la nieve.

Carlos fue hacia ella. La terrible idea de que su cuerpo pu-
diera haberse golpeado con una piedra en la nieve surgié en su
cabeza. Pero cuando Korbin llegé junto a ella, Rae ya estaba
sentada y rechazd la mano que este le ofrecia. Era una mujer
testaruda cuando se trataba de recibir cualquier tipo de ayuda.

Ella y Korbin se unieron a Carlos mientras Sandman se
dirigia hacia ellos a grandes zancadas, con el arma cruzada



sobre el pecho. Sandman levanté una mano enguantada y
Rae le dio con la palma abierta; era su modo habitual de de-
cirse «hola». Dentro de esa oscura piel de color caoba y por
debajo de ese traje de camuflaje habia un hombre que Carlos
preferiria tener siempre de su lado.

Sandman tenia dos personalidades. Una de ellas podia
convertir a una mujer en su dngel por una noche con tan solo
un pestafieo, y la otra podia conseguir que un terrorista se
meara encima.

En cuanto todos los paracaidas estuvieron escondidos
fuera de la vista, Korbin esper6 a que todos sefalaran con el
pulgar hacia arriba, luego se puso en marcha, liderando la
excursion. A cien metros de distancia de la casa de tres pisos,
Carlos hizo una sefia para que se reunieran. El equipo se con-
gregé detrds de un monticulo de rocas desnudas.

Gotthard hizo una foto con una cdmara compacta de lu-
ces infrarrojas y la levant6 a la altura de su rostro. Comenzé
a pasar informacion a través de signos con la mano: «Hay
dos guardias fuera, caminando... uno del lado este, otro al
oeste. Dentro hay cuatro cuerpos, dos en la segunda planta.
Dos en la tercera planta, uno de ellos horizontal e inmévil».
Probablemente, la mujer rehén.

Carlos hizo sefias a cada operativo para indicarles la posi-
cién. Primero rescataria a la joven y protegeria a su equipo.
Salvar el propio pellejo vendria més tarde... si es que la
suerte volvia a acompanarlo.

Se arm6 de valor y comenzd a avanzar, preparado para
descubrir si los hombres que vigilaban aquel castillo de ver-
dad pertenecian a Durand Anguis.



Capitulo 2

ZLlegarian a tiempo sus correos electrénicos?

;A las personas adecuadas?

Gabrielle Saxe se levantd y caminé inquieta desde la zona
de trabajo de su casa de alquiler hasta la ventana. Un do-
mingo deprimente. Una espesa niebla y una lluvia lenta se
cernian sobre el lago Peachtree, dejando borrosas las luces
del muelle. La ciudad de Peachtree, una comunidad planifi-
cada en Georgia, al sur de Atlanta, era el mejor lugar que ha-
bia encontrado para esconderse desde que vivia peligrosa-
mente, ahora hacia ya diez afios. Echaba de menos su hogar
familiar en Francia, pero la niebla que habia ocasionalmente
alli en el sur la hacfa afiorar todavia mas su apartamento de
Londres.

También echaba de menos su libertad, pero la seguridad
tenia un coste.

Y no solo para ella. Hacia todo lo posible por mantener a
salvo también a su familia en Francia. Esa era una de las ra-
zones que la habian llevado a esconderse diez afios atras.
Justo después de divorciarse de una estrella de la pantalla ita-
liana en alza que la habia encandilado para casarse con una
tnica intencion: utilizarla. La luna de miel habia durado dos
meses, luego las cosas comenzaron a estropearse entre ellos.
Conoci6 al verdadero Roberto Delacourte. Primero vinieron
los abusos verbales, los comentarios acerca de lo mala que
era en la cama, por mas que ella tratara de cumplir con sus
expectativas. Ella no tenia experiencia, y ocultaba el asco que
sentia por algunas de las ideas de él. El dia que se despertd
atada a la cama y sufri6 lo equivalente a una violacién co-
menzd a esconderse de él.



Seis meses después del inicio de esa turbulenta relacion él
le dio una bofetada en la cara y un pufietazo en el vientre.

Gabrielle se habia preparado para recibir mas violencia
cuando le pidié el divorcio y lo amenaz6 con denunciarlo
para que fuera a la cdrcel.

El dispuso tranquilamente los términos del divorcio con
intrincado detalle, demostrando claramente que habia planea-
do muchas cosas por adelantado. Mientras €l hablaba, ella se
dio cuenta de cémo, en su inocencia, habia aportado dinero y
contactos sociales que €l usaria para llegar mas lejos con su
carrera. Le explico como informaria a los medios que era €l
quien pedia el divorcio, y exigié que le pagara una suma
exorbitante de un fondo fiduciario que su madre le habia de-
jado. Todos los detalles del divorcio permanecerian ocultos a
menos que €l decidiera compartir algo, y ella no podria pro-
nunciar jamdas una sola palabra negativa contra él.

Ella grit6 que estaba loco, con lo cual se gané otro pufie-
tazo en las costillas. Luego él le advirti6 lo que le haria a ella
y a su familia si no aceptaba sus condiciones. Enumeré una
lista que inclufa el derecho a relatar historias morbosas sobre
sus supuestas perversiones sexuales. Para satisfaccion de los
paparazzi dichas historias irfan acompanadas de fotos falsi-
ficadas que la mostrarian en situaciones comprometidas, y
en ellas se aludirfa a sus sucios contactos con gente a la que
le gustan los nifios pequenos, como las dos nifias que su pa-
dre y su nueva esposa habian tenido. Ella no permitiria que
les ocurriera nada a aquellas nifias. Y con su padre en plena
campana para ascender de posicion en el gobierno francés,
simplemente el escdndalo habria arruinado su carrera.

Ella era entonces muy joven y verdaderamente temia a
Roberto, la asustaba pensar lo lejos que podria llegar para
conseguir lo que querfa.

Gabrielle habria luchado contra Roberto si hubiera sido
solo su vida y su reputacion lo que estuviera en juego, pero
no la de su familia. Y Roberto habia recogido una lista de
gente relevante que responderia por él en una vista puablica.
Era culpa de ella. Habia sido ella quien lo presentd a las per-
sonas mds distinguidas de Londres y de Paris. Todos crefan
que era un marido maravilloso, puesto que ella se habia es-



forzado por mantener su vida personal en privado. El era una
estrella en auge que queria dinero suficiente e importantes
contactos que lo empujaran a la gran pantalla.

Y sabia que ella se sacrificaria por las personas que
amaba.

A diferencia de él, ella no habia planeado sus movimien-
tos ni habia tenido cuidado de protegerse contra ese mons-
truo. Gabrielle lo habia introducido en el mundo de su fami-
lia, asi que ahora tenia que sacarlo. Se tragé el orgullo y
aceptd su ultimatum; pensaba que ddndole el dinero se lo
quitaria de encima.

Si hubiera sabido lo despiadado que podia llegar a ser se
habria dado cuenta de que nunca quedaria satisfecho con un
simple acuerdo de divorcio de cinco millones de délares.

Regresé de la ventana y mir6 su portatil, deseando que le
diera una respuesta. Agarré con los dedos el medallén que
llevaba colgado al cuello, con una fina cadena de oro, y revisé
de nuevo la pagina de Internet.

; Por qué alguien, alguien como la CIA, se negaria a poner
el mensaje en el boletin de anuncios tal como ella habia pe-
dido? Vaya agradecimiento por los riesgos que habia corrido
al introducir un mensaje en los canales correctos, hasta con
las palabras claves necesarias para un ojo suspicaz. Cualquier
persona de un servicio de inteligencia sabria entenderlo. Ha-
bia ayudado secretamente a otras agencias en el pasado, pero
no saldria de su escondite de nuevo por los estadounidenses
si estos no iban a ponerse de su parte.

Mon Dieu! ;Qué problema tenian?

Cuctl...

Gabrielle se sobresalt6 al verse interrumpido el silencio.
Tenia que apagar ese reloj cuando se iba a la cama. Nunca dor-
mia por la tarde, pero su cuerpo suplicaba tener un respiro en
aquel mismo momento. Le habia sido imposible descansar
en las dltimas cincuenta horas, desde que habia recibido una
postal que casi le paré el corazén en mitad de un latido.

Se froto el estdmago, alli donde una masa de nervios retor-
cidos estaba haciendo todo lo posible para provocarle nduseas.

Quizds un té le asentaria el estomago.

Dormir dos dias enteros le vendria ain mejor.



Revis6 de nuevo el correo electrénico. Nada, solo los
mensajes de siempre, desde las preguntas del Centro de Tec-
nologia Informadtica generadas por articulos que ella escribia
de manera anénima para publicaciones digitales, hasta los
poco habituales correos personales.

Detuvo la mirada en un correo de Fauteur de Trouble que
decia: «Llamame pronto, estoy siendo desterrado y tt eres la
tnica que me entendera...». Gabrielle sonrié. Babette habia
escogido un nombre electrénico muy acertado. Era definiti-
vamente una alborotadora, pero de una forma adorable. Ga-
brielle dudaba de que el drama de la reina Babette, una de las
dos hermanastras del segundo matrimonio de su padre,
fuera de verdad el destierro.

Lo mds probable era que aquella rebelde de catorce afios
se enfrentara al hecho de ser enviada a pasar las vacaciones
con algtin pariente para dar a su padre un poco de paz. Aque-
lla adolescente tan testaruda le estaba llenando el pelo de ca-
nas, algo que Gabrielle encontraba muy divertido.

Vamos, Babette. Por desgracia para su padre, habia en-
gendrado otra hija que también se negaba a ser metida en un
molde y salir de él convertida en una nifia perfecta. Se tra-
taba de Cora, que tenia once afios y era la mas joven de las
dos hermanastras de Gabrielle.

Odiaba ese término... hermanastras. Sonaba tan despec-
tivo... Sus dos hermanas lo eran todo para ella, con indepen-
dencia del porcentaje de sangre que compartieran. Si fuera
seguro hacerlo, Gabrielle disfrutaria viendo a sus hermanas
mucho mds a menudo.

Fingia ser una solitaria, y su padre lo interpretaba como
que nunca se habia recuperado de la muerte de su madre.
Ella entendia su confusion y su dolor, pero todavia estaba he-
rida por el hecho de que después del funeral él la hubiera en-
viado a vivir a un colegio con extrafios, para evitar tener que
tratar a una nifia con el corazén roto.

El primer pensamiento de Gabrielle cada vez que se des-
pertaba cada mafana en la escuela era que el asesino de su
madre caminaba libre. El segundo era un juramento: algtin
dia Anguis pagaria por sus crimenes.

Gabrielle toc6 la rigida postal de Linette apoyada contra



la base de la pantalla. Sonrié por los recuerdos que acudian a
su mente de aquella joven que habia conocido en el colegio
privado... Linette Tassone, su dnica familia durante varios
afos. Que luego desapareci.

;Dénde estaba ahora su mds querida amiga, y como era
posible que Linette se hubiera enterado de que esa chica,
Mandy, habia sido secuestrada?

La parte delantera de la postal estaba decorada con la foto
de un caballo color bronce que corria en libertad. Linette
amaba los caballos, siempre habia sofiado con ser duefia de
un rancho. Pero aparte de ese recuerdo, lo que habia servido
como absoluta confirmacién de que la postal venia de Linette
eran las palabras escritas al final con letra diminuta: «Que
seas feeliz», con esa doble «e» que a Gabrielle la habia dejado
sin aliento.

Ella y Linette habian acordado usar ese «que seas feeliz»
tinicamente en circunstancias graves, para asegurarse de que
el mensaje venia de una de ellas.

Cuando Linette lo sugiri, Gabrielle se habia reido, como
si esa firma fuera un apretén de manos secreto, pero Linette
amaba los secretos que compartian.

Result6 ser algo bueno.

Cualquier otra persona al margen de ellas dos probable-
mente despreciaria aquel mensaje cuidadosamente escrito
toméndolo por un lenguaje extrafio, y no por un cédigo.

Fue Gabrielle quien empezd con todo el asunto del ¢6-
digo, anadiendo una palabra enigmatica en cada nota perso-
nal dirigida a Linette, que las descubria muy rapidamente,
puesto que era un genio. ;Qué otra cosa iban a hacer dos al-
mas perdidas, ignoradas por sus padres ricos y acurrucadas
en sus dormitorios, durante las vacaciones mientras los otros
estudiantes volvian a casa con sus familias?

El viejo castillo del siglo XV que albergaba su escuela en
Carcassone, Francia, parecia sacado de las paginas de un
cuento de hadas, con sus preciosos tapices, sus lujosos mue-
bles estilo Luis xv en los dormitorios y las exquisiteces que
preparaban los expertos cocineros. Ella y Linette habian ido
riendo de camino a su primer cuarto, aceptando las rigidas
normas de seguridad necesarias para su proteccion.



La vida parecia bastante idilica, hasta que Linette desapa-
recid junto a todas sus pertenencias personales justo antes de
cumplir diecisiete afios.

Nadie contestaba las preguntas personales de Gabrielle, y
por su persistencia tuvo que presentarse en la oficina de la
decana, donde le advirtieron de que le abririan un expediente
disciplinario si volvia a mencionar a Linette Tassone a al-
guien del personal. Desde entonces, las paredes de piedra del
castillo de cuento de hadas se habian vuelto frias y agobian-
tes como las de una prision. No era extrafio que se hubiese
dejado enganiar tan facilmente por un embaucador. Habia es-
tado tanto tiempo sola que era una presa facil.

Pasé once afios investigando, preguntandose qué le ha-
bria pasado realmente a Linette, incapaz de creerse la histo-
ria que Senor Tassone habia contado sobre su hija.

Pero ;como podia discutirla sin tener ninguna prueba
que la rebatiera?

Finalmente enterrd aquellos recuerdos, aceptando que ja-
mas encontraria a nadie en quien poder confiar tanto como
en Linette. Hasta que llegé esa postal. Tal vez Gabrielle no
fuera capaz de ayudar a Linette, pero no estaba dispuesta a
dejar a su amiga en la estacada.

Abri6 la postal y descifré la primera linea de nuevo.

Gabrielle... No puedes ayudarme, pero necesito que ayudes a otros
a saber donde me encuentro.

No necesitaba leer el resto: a esas alturas ya se sabia el
texto entero de memoria, incluyendo la extrafia referencia a
una chica secuestrada que iba a ser enviada a fratelli, el tér-
mino italiano para «hermandad». La postal habia llegado a
una oficina de correos de Peachtree tras serle reenviada desde
el antiguo hogar de su padre, cerca de Paris. Gabrielle agrade-
cia que él le hiciera llegar la correspondencia que ocasional-
mente recibia para ella, de lo contrario Mandy no hubiera te-
nido ninguna oportunidad.

Secuestradores sudamericanos iban tras la joven esta-
dounidense, pero Linette habia dicho que Mandy corria
«grave peligro» y que «nadie estaba al tanto» del secuestro,



lo cual no tenfa sentido. A pesar de eso, Gabrielle confiaba en
Linette, asi que habia puesto un mensaje electrénico en los
canales adecuados, aquellos vigilados por observadores de
servicios de espionaje bien entrenados.

Lo habia hecho mas que facil para las agencias de inteli-
gencia.

Entonces jpor qué no le habian enviado un mensaje con-
firmando que estaban actuando con aquella informacién o
que Mandy ya habia sido encontrada? Si Gabrielle no tenia
alguna noticia pronto... jqué es lo que harfa?

;Llamar a la CIA? Si lo hacia de manera anénima cree-
rian que se trataba de algtin manidtico. Enviar un segundo
correo electrénico seria arriesgarse demasiado. Usar otra di-
reccion de correo para comunicarse con el servicio de espio-
naje podria conducirlos directamente a su paradero, si es que
no lo habian descubierto ya con el primer correo.

De acuerdo, estaba siendo un poco exagerada con eso,
pero habia protegido su anonimato demasiados afios como
para que la encontraran ahora.

Se burl6 de si misma. Habia pocas personas en el mundo
capaces de seguir la pista a su rastro electronico; y desde
luego esas personas no estaban empleadas en los servicios de
espionaje. Basta de preocuparse.

Llevaba una década escondiéndose y hasta ahora nadie la
habia encontrado.

Pero no correria un riesgo innecesario. Ya se habia puesto
a sl misma y a otras personas en medio de un terreno poco
firme, asi que el maldito miedo tenia que hacer su parte.

Ella ya habia hecho todo lo que podia.

Pocas personas, ni siquiera las pertenecientes al servicio
de espionaje, podrian haber averiguado tan rapido que los
hombres sudamericanos que iban tras la hija del diplomdtico
trabajaban para Durand Anguis o el hecho de que Mandy se-
ria llevada al castillo de Saint Gervais, en Francia.

Pero es que ninguno de los agentes de los servicios de es-
pionaje llevaba una década dedicdndose exclusivamente a
buscar una forma de derribar a todos aquellos relacionados
con Durand Anguis.

Gabrielle se frotd los ojos arenosos. Sentia en la piel la es-



peluznante sensacion de que algo no iba bien. Se pasé la
mano sobre el vello erizado y miré a su alrededor.

No se habia disparado ningtin sensor ni habia sonado
ninguna alarma.

Alcanz6 su portatil y tocd dos teclas para ver las cdmaras
digitales que vigilaban el exterior de la casa. El indice de cri-
minalidad era muy bajo en Peachtree, que era un pueblo
muy tranquilo. Sus aparatos de proteccion no estaban desti-
nados a los ladrones corrientes.

La primera prioridad de un ladrén no seria degollarla.

Aparecieron las iméagenes de las seis cdmaras. Nada més
que una persistente llovizna en el exterior de la casa. Si al-
guien se hubiera acercado por el camino de entrada o a través
del bosque, el intruso habria sido detectado por alguno de los
numerosos sensores que ella tenfa ocultos. Se habrian encen-
dido las luces exteriores. Luego, una alarma interior conectada
a un teléfono sonaria hasta que ella la desactivara. La propie-
dad era una telarafia virtual de cables subterraneos.

Dio de nuevo al teclado para abrir el tablon de anuncios
en su pantalla y buscé un mensaje de rebote que se referia a
Mandy como «la nena», el nombre que ella les habia dado
para que le respondieran. Y all{ estaba finalmente...

El corazon le latia con fuerza. Ley6 el mensaje: «Corre-
mos peligro de perder a la nena. Necesitamos tu ayuda.
Ahora».

Oh, mon Dieu!

En cuanto los dos guardias del exterior del castillo fueron
neutralizados, Carlos hizo una sefial a Sandman para que pa-
trullara por el perimetro. Luego, Carlos y el equipo entraron.

Dentro del garaje débilmente iluminado habia aparcados
un Land Rover y cuatro motonieves, preparados para po-
nerse en marcha. Carlos se quit6 las gafas e inspiré una bo-
canada de aire hiimedo. Palas de nieve y otras herramientas
domésticas colgaban de una pared, por encima de una bafiera
vacia con demasiados agujeros oxidados como para poderse
usar. Armarios de un azul descolorido y un banco de trabajo
llenaban otra de las paredes blancas.



Gotthard se agachd para dejar inservibles los neumaticos.
Se quedé atrds para cubrir la salida y tener las motos de
nieve a punto para cuando Carlos las pidiera.

Korbin subif las escaleras de madera y entré en la casa de-
tras de Carlos. Rae le seguia los talones. El olor tostado de le-
fios ardiendo en alguna parte circulaba a través del aire calido.

Cuando Carlos lleg6 al primer descansillo, hizo senales
con la mano a Korbin y a Rae para que se encargaran de los
guardias del piso principal.

Derribar a un guardia entusiasmaria a Rae.

Mientras Corbin y Rae empezaban a moverse, unos gri-
tos procedentes del interior de la casa los dejaron helados a
los tres. Uno de los guardias le chillaba a otro en espafiol:

—Ella estd sangrando... dame las vendas...

Carlos tom¢ la delantera, haciendo sefias a Korbin y a
Rae para que lo siguieran, hasta que llegaron a un pasillo,
donde debian decidir si subir una escalera hacia el tercer piso
o girar a la derecha hacia la cocina.

De la cocina provenian ruidos de cajones que se abrian y
puertas de armarios que golpeaban, seguidos de maldiciones
que pronunciaban los dos hombres.

Carlos envié a Korbin y a Rae a la derecha, y luego él su-
bi6 corriendo con cuidado las escaleras. Al llegar al siguiente
descansillo, oy6 venir a través del pasillo, a su izquierda, una
voz profunda que murmuraba grufiidos e insultos. Carlos si-
gui6 el sonido hasta una habitacion donde lo asalt6 un pene-
trante olor a sangre fresca.

Un corpulento guardia vestido con un suéter negro de
cuello alto y pantalones militares estaba encorvado concen-
trado en su tarea cerca de una gran cama de caoba. En el suelo
y sobre la mesilla de noche habia esparcidos fragmentos de
vidrio rotos, como si un vaso con agua hubiera golpeado con-
tra el borde. Una mata de cabello rubio caia a un lado de la
cama, junto a la pierna del hombre.

Carlos desenfundé su cuchillo y entré sigilosamente.
Avanzé dos pasos en silencio y agarr6 con el pufio una es-
pesa cabellera negra. Mientras echaba hacia atras la cabeza
del hombre, dejando expuesta su garganta al afilado cuchillo,
Carlos obtuvo una clara visién de una mujer joven, tendida



y tan quieta como si estuviera muerta... Mandy... con las
mufiecas sangrando profusamente. Merde.

El guardia se arqued, pero Carlos terminé de matarlo an-
tes de que volviera a respirar; luego lo apart6 de su camino y
buscé el pulso de Mandy. Débil, pero no estaba muerta. To-
davia no. Levant6 con un gesto decidido la sébana de lino que
cubria el cuerpo languido y comenzd a romperla en varias ti-
ras largas. La camiseta de la adolescente apenas se movia con
cada débil respiracion. El pantaln gris parecia un pijama de
nino.

La sdbana blanca tenia mds color que su rostro sin sangre.

Malditos los bastardos que la habian llevado a hacer eso.

—Todo limpio —anunci6 Korbin, entrando en la habita-
cion con Rae.

Carlos asinti6, demasiado ocupado tratando de mantener
a Mandy con vida como para poder responder. Al menos ya
no habia que preocuparse por guardar silencio ahora que la
resistencia estaba neutralizada.

—Busca un traje de motonieve —ordené Carlos.

—He visto uno abajo —solté6 Rae mientras iba hacia la
puerta.

Korbin levant6 la mufieca de Mandy, ayudando a que
Carlos se la vendara més rapido. Cuando Rae regreso con el
traje de motonieve para la chica, ya habia acabado. Exacta-
mente como Carlos queria. Le cruzé los brazos sobre el pe-
cho para examinar las heridas que tenia a la altura del cora-
z6n, y luego emple6 mas trozos de la sabana para envolverle
los brazos junto al cuerpo, de modo que estos no se dieran
golpes al moverla.

Uso el traje para protegerla, deslizando a Mandy dentro
sin dejar ninguna parte de su cuerpo expuesta. Carlos la le-
vanté en brazos y salié de la habitacién detrds de Korbin. Rae
les cubrid las espaldas mientras avanzaban por el pasillo ha-
cia las escaleras.

—Todo despejado por aqui, vamos hacia alld —dijo Car-
los usando su transmisor para comunicarse con Gotthard—.
El paquete ha sufrido algtn dafio. Preparad los vehiculos.

Al llegar al pie de las escaleras, Carlos solt6 una maldicién.

—Comprueba...



—... las marcas de los cuerpos —terminé Rae—. Los tres
que yo he examinado tenfan el mismo tatuaje en la zona iz-
quierda del pecho.

Carlos no aminord el ritmo de su marcha hacia el garaje,
aunque sentia la urgencia de revisar los cuerpos por si
mismo si no fuera por un problema.

No podia cuestionar la afirmacion de otro miembro del
equipo.

Y desde luego no tenia manera de explicar por qué nece-
sitaba comprobar los tatuajes personalmente.

El informante habia acertado. ;C6mo? Mataria por un
rato a solas con Espejismo, que habia resultado ser tan pre-
ciso respecto a los secuestradores, la adolescente y su para-
dero, sobre todo relacionado con Anguis. Alguien que cono-
cia tan bien a la familia Anguis probablemente tendria un
interés personal en machacarlos.

Y cualquiera que supiera tanto sobre los Anguis suponia
una amenaza para la existencia de Carlos y el secreto que
ocultaba. Durand mataba a todo aquel que se cruzaba en su
camino, especialmente si se trataba de un chivato, entonces
;como era posible que el informante conociera los asuntos de
Anguis tan bien como para traicionarlo y sin embargo si-
guiera con vida?

Carlos emiti6 un grufido en lo profundo de su garganta.
Si al menos las pistas hubieran llegado a su equipo antes de
que aquella muchacha se cortara las mufiecas... Rogaba por
que siguiera viva.

Gotthard tenia la puerta del garaje levantada y las motos
de nieve ya fuera y encendidas.

—Sandman envid la senal al helicéptero para encontrar-
nos en el punto de extraccion dentro de una hora —le dijo a
Carlos. Este asintid, esperando que Mandy sobreviviera tan-
to tiempo.

El helicéptero tendria un médico a bordo, pero puede que
necesitara mas sangre de la que normalmente llevaban. Le
entregd Mandy a Gotthard.

—Atala a mi espalda.

Carlos se puso las gafas y se colocé en el asiento del con-
ductor de la moto de nieve con los pies en los laterales.



Gotthard sujeté contra él el cuerpo de Mandy envuelto
en el traje para la nieve, pasando las largas mangas vacias por
delante de su pecho y atandolas con fuerza. Carlos sentia
como un cinturén enlazado alrededor de su pecho, cefido
con la fuerza justa para mantenerla cerca de €.

Gotthard le aseguré también las piernas y luego le dio a
Carlos una palmada en el brazo.

—Ve.

Carlos le dio con fuerza al acelerador, haciendo una
mueca al sentir el cuerpo sin apenas vida apoyado en su es-
palda cuando el vehiculo entrd en acciéon. Miré tras él una
vez mas para comprobar que las otras motos de nieve lo se-
guian, llevando su equipo.

Todos vivos. Mision cumplida.

Excepto por la oportunidad de examinar los pechos des-
nudos de los guardias. Para ver si estos tinicamente tenian
tatuada una serpiente y un pufial sobre sus corazones, que
los identificaba como soldados de Anguis, o si habia también
en el tatuaje una cicatriz, indicando que eran parientes de
sangre de Durand Anguis.

Exactamente como la cicatriz que €l mismo tenia en el ta-
tuaje de su pecho.

En el garaje del castillo, la bafiera se movié hacia un lado
apartandose de la trampilla del s6tano. Alguien empujé la
trampilla con més fuerza y luego la cabeza de un hombre
asomé para examinar el silencioso espacio, ahora vacio ex-
cepto por el Land Rover. Este tenia las ruedas desinfladas.

El hombre suspird y sac6 un teléfono movil.

Primero informé. Luego pidié un transporte.

Su jefe no iba a estar contento.



Capitulo 3

ﬂGabrieHe le dolia el cuello. Le dolian los brazos. Le dolia
todo. Pero un suefio no deberia doler, jverdad?

Luché a través de capas de sofiolencia, esforzandose por
abrir los ojos. El suefio la empujaba, pero un molesto sonido
continuaba atizdndola para que se despertara.

.. CUCH, CUCU, CUCH.

El reloj. ; Cudntas veces habria gorjeado ese pajaro?

Su cerebro volvié a la vida. Levantd la cabeza del escrito-
rio. Trago saliva al sentir un gusto desagradable en la boca y
se frotd los ojos irritados, parpadeando para enfocarlos. Por
la pantalla de su portdtil pasaban peces nadando. La vida de-
beria ser asi de feliz y asi de libre.

La sonrisa que comenzaba a permitirse se desvanecio.

El ordenador. El tablén de anuncios. jMandy!

Alcanz6 el raton, lo movi y apareci6 el mensaje del ta-
blén. Lo ley6 rapidamente. Gracias a Dios.

Quienquiera que hubiera recibido su primera advertencia
acerca de Mandy le habia pedido més ayuda la pasada noche,
especificamente informacion acerca del castillo y de Anguis.
Ella no pudo afiadir nada nuevo acerca del castillo, pero des-
pués de convencerse a si misma de que la vida de Mandy me-
recia el riesgo, compartié un poco mas de lo que sabia de Du-
rand y pensaba que podia ayudar. El mensaje que habia sido
colgado esa misma mafiana, justo un poco antes de las diez,
y que ahora ella estaba leyendo decia: «La criatura estd a
salvo en buenas manos».

Hubiera estado bien recibirlo antes de las seis de la ma-
fiana, que fue la hora en que cay6 rendida frente al ordena-
dor. Hubiera podido dormir en una cama.



Gabrielle entrecerrd los ojos para enfocar el reloj de cuco.
«; Casi las cuatro en punto?» La luz se colaba en la habita-
cién a través de los huecos de las persianas. ; Asi que serfan
las cuatro de la tarde? Lunes. No era de extrafiar que le do-
lieran todos los musculos. Tan solo habia dormido un pufiado
de horas durante los tltimos tres dias, y ademds doblada so-
bre el escritorio.

Un bafo, algo de comer y se meteria un rato en la cama.

Primero algo de comida o serfa incapaz de darse un bafo.
Rebuscd por la cocina, considerando la posibilidad de pedir
una entrega a domicilio. Cambié de idea al encontrar unas
sobras de comida tailandesa y un bollo de postre.

El bafio fue casi tan refrescante como cepillarse los dien-
tes. Habia pasado todo el dia vestida con una camiseta y un
pantaldn de chéndal, lo que ella consideraba comodidad desa-
linada. Pero para dormir se puso un camisén de seda y ropa
interior de encaje. No tener que preocuparse nunca por su
aspecto era una de las ventajas de vivir aislada. Se le escapd
una risita triste ante aquel razonamiento sarcastico.

Gabrielle levanté las sabanas de la cama, se acurrucé de-
bajo de ellas y cay6 profundamente dormida. Un ruido muy
molesto se cold a través de sus suefios.

Trat6 de ignorarlo. Su cuerpo le suplicé que lo ignorase,
pero el estiipido sonido no la dejaba en paz.

Tenia que haber desconectado el reloj.

Ding, ding. Silencio.

Ding, ding. Silencio.

Gabrielle abrié de golpe los ojos. No era el reloj.

Era la alarma de seguridad.

Carlos agarr6 su bolsa del maletero de portaequipajes que
habia sobre su asiento, se colocé en la fila para salir del avién
y se dirigié a la aduana en el Aeropuerto Internacional Harts-
field-Jackson de Atlanta.

Comprobé la hora local en su teléfono mévil, las 16.00
horas, y luego envié un mensaje de texto a su cuartel, infor-
mando al director de que ya habia llegado y se dirigiria hacia
Nashville después de hacer una parada en su hogar.
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